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Θέμα: ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την τροποποίηση της απόφασης 
(ΚΕΠΠΑ) 2023/1532 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της στρατιωτικής 
στήριξης του Ιράν στον επιθετικό πόλεμο της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας 
και σε ένοπλες ομάδες και οντότητες στη Μέση Ανατολή και στην περιοχή 
της Ερυθράς Θάλασσας 
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΚΕΠΠΑ) 2026/… ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της … 

για την τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2023/1532 σχετικά με περιοριστικά μέτρα  

λόγω της στρατιωτικής στήριξης του Ιράν  

στον επιθετικό πόλεμο της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας  

και σε ένοπλες ομάδες και οντότητες στη Μέση Ανατολή  

και στην περιοχή της Ερυθράς Θάλασσας 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και ιδίως το άρθρο 29, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση του Ύπατου Εκπροσώπου της Ένωσης για θέματα εξωτερικής 

πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας, 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 20 Ιουλίου 2023 το Συμβούλιο εξέδωσε την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2023/15321. 

(2) Στις 14 Μαΐου 2024 το Συμβούλιο εξέδωσε την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2024/13362, με την 

οποία τροποποιήθηκε η απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2023/1532 και επεκτάθηκε το πεδίο 

εφαρμογής των περιοριστικών μέτρων ώστε να καλύπτει πρόσωπα που προμηθεύουν, 

πωλούν ή εμπλέκονται με άλλο τρόπο στη μεταφορά μη επανδρωμένων αεροσκαφών ή 

πυραύλων ή σχετικών τεχνολογιών του Ιράν προς ένοπλες ομάδες και οντότητες που 

υπονομεύουν την ειρήνη και την ασφάλεια στη Μέση Ανατολή και στην περιοχή της 

Ερυθράς Θάλασσας, ή σε πρόσωπα, οντότητες ή φορείς που ενεργούν κατά παράβαση της 

απόφασης 2216 (2015) του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών (ΣΑΗΕ). 

(3) Στις 11 Μαρτίου 2026 το ΣΑΗΕ εξέδωσε την απόφαση 2817 (2026), με την οποία 

επιβεβαίωσε την πλήρη προσήλωσή του στην προώθηση της διατήρησης της ειρήνης και 

της σταθερότητας στη Μέση Ανατολή. Καταδίκασε επίσης κάθε ενέργεια ή απειλή από 

μέρους της Ισλαμικής Δημοκρατίας του Ιράν που έχει ως στόχο να αποκλειστεί, να 

παρεμποδιστεί ή να διαταραχθεί καθ’ οιονδήποτε άλλο τρόπο η διεθνής ναυσιπλοΐα μέσω 

των Στενών του Ορμούζ, ή να απειληθεί η ασφάλεια στη θάλασσα στο Μπαμπ ελ 

Μαντέμπ. Επιβεβαίωσε επίσης ότι κάθε απόπειρα να παρεμποδιστεί ο νόμιμος πλους 

διέλευσης ή η ελευθερία της ναυσιπλοΐας σε αυτές τις διεθνείς πλωτές οδούς συνιστά 

σοβαρή απειλή για τη διεθνή ειρήνη και ασφάλεια, κάλεσε δε το Ιράν να απόσχει αμέσως 

από κάθε ενέργεια ή απειλή σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο. 

  

 

1 Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2023/1532 του Συμβουλίου, της 20ής Ιουλίου 2023, σχετικά με 

περιοριστικά μέτρα λόγω της στρατιωτικής στήριξης του Ιράν στον επιθετικό πόλεμο της 

Ρωσίας κατά της Ουκρανίας και σε ένοπλες ομάδες και οντότητες στη Μέση Ανατολή και 

στην περιοχή της Ερυθράς Θάλασσας (ΕΕ L 186 της 25.7.2023, σ. 20, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1532/oj). 
2 Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2024/1336 του Συμβουλίου, της 14ης Μαΐου 2024, για την 

τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2023/1532 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της 

στρατιωτικής στήριξης του Ιράν στον επιθετικό πόλεμο της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας 

(ΕΕ L, 2024/1336, 15.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1336/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1532/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1336/oj
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(4) Την 1η Μαρτίου 2026 ο Ύπατος Εκπρόσωπος της Ένωσης για θέματα εξωτερικής 

πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας εξέδωσε δήλωση εξ ονόματος της Ένωσης σχετικά με 

τις εξελίξεις στη Μέση Ανατολή. Στη δήλωση σημειώνεται ότι τα γεγονότα που 

εκτυλίσσονται στο Ιράν δεν πρέπει να οδηγήσουν σε κλιμάκωση που θα μπορούσε να 

αποτελέσει απειλή για τη Μέση Ανατολή, την Ευρώπη και πέραν αυτής, με απρόβλεπτες 

συνέπειες, μεταξύ άλλων και στον οικονομικό τομέα. Τονίζεται δε ότι πρέπει να 

αποφευχθεί η διατάραξη κρίσιμων πλωτών οδών, όπως των Στενών του Ορμούζ. 

(5) Στα συμπεράσματά του της 19ης Μαρτίου 2026, το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο ζήτησε την 

πλήρη εφαρμογή της απόφασης 2817 (2026) του ΣΑΗΕ, υπενθύμισε την ανάγκη να 

προστατευθεί η ασφάλεια στη θάλασσα και να εξασφαλιστεί ο σεβασμός της ελευθερίας 

ναυσιπλοΐας και καταδίκασε κάθε πράξη που απειλεί τη ναυσιπλοΐα ή παρεμποδίζει την 

είσοδο και την έξοδο σκαφών από τα Στενά του Ορμούζ. 

(6) Στις 9 Απριλίου 2026 ο Ύπατος Εκπρόσωπος της Ένωσης για θέματα εξωτερικής 

πολιτικής και πολιτικής Ασφαλείας εξέδωσε δήλωση εξ ονόματος της Ένωσης σχετικά με 

την κατάπαυση του πυρός που συμφωνήθηκε μεταξύ Ηνωμένων Πολιτειών και Ιράν, με 

την οποία καλούσε όλα τα εμπλεκόμενα μέρη να διασφαλίσουν πλήρως την ελευθερία 

ναυσιπλοΐας, καθώς και την ελεύθερη και ασφαλή διέλευση από τα Στενά του Ορμούζ, 

σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο, όπως αποτυπώνεται στη Σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών 

για το Δίκαιο της Θάλασσας. 

(7) Οι ενέργειες του Ιράν κατά εμπορευματικών και εμπορικών σκαφών που διέρχονται από 

τα Στενά του Ορμούζ καθώς και η επιβολή από το Ιράν τελών σε αντάλλαγμα για άδεια 

διέλευσης δεν συνάδουν με το δικαίωμα πλου διέλευσης μέσω διεθνούς στενού που 

συνδέει τμήμα ανοικτής θάλασσας ή αποκλειστική οικονομική ζώνη με άλλο τμήμα 

ανοικτής θάλασσας ή αποκλειστική οικονομική ζώνη ούτε με το δικαίωμα αβλαβούς 

διέλευσης, και, ως εκ τούτου, αντιβαίνουν στο διεθνές δίκαιο. 
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(8) Λόγω της σοβαρότητας της κατάστασης και ως απάντηση στις ενέργειες του Ιράν που 

υπονομεύουν την ελευθερία ναυσιπλοΐας, συμπεριλαμβανομένων των δικαιωμάτων πλου 

διέλευσης και αβλαβούς διέλευσης, στη Μέση Ανατολή, ενδείκνυται να θεσπιστούν 

περαιτέρω περιοριστικά μέτρα όσον αφορά το Ιράν. Τα περιοριστικά αυτά μέτρα 

συμβάλλουν στις ενέργειες της Ένωσης για τη διαφύλαξη των αξιών, των θεμελιωδών 

συμφερόντων και της ασφάλειάς της, την εδραίωση και στήριξη των αρχών του διεθνούς 

δικαίου, καθώς και την πρόληψη των συγκρούσεων και την ενίσχυση της διεθνούς 

ασφάλειας, σύμφωνα με το άρθρο 21 παράγραφος 2 στοιχεία α), β) και γ) της Συνθήκης 

για την Ευρωπαϊκή Ένωση. 

(9) Ο τίτλος της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2023/1532 θα πρέπει να τροποποιηθεί και θα πρέπει να 

επιβληθούν ταξιδιωτικοί περιορισμοί και μέτρα δέσμευσης περιουσιακών στοιχείων κατά 

προσώπων και οντοτήτων που ευθύνονται για ενέργειες ή πολιτικές του Ιράν που 

υπονομεύουν την ελευθερία ναυσιπλοΐας στη Μέση Ανατολή, στηρίζουν, υλοποιούν 

τέτοιες ενέργειες ή πολιτικές, ή επωφελούνται από αυτές. 

(10) Η απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2023/1532 θα πρέπει, επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 
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Άρθρο 1 

Η απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2023/1532 τροποποιείται ως εξής: 

1) ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2023/1532 του Συμβουλίου, της 20ής Ιουλίου 2023, σχετικά με 

περιοριστικά μέτρα λόγω της στρατιωτικής στήριξης του Ιράν στον επιθετικό πόλεμο της 

Ρωσίας κατά της Ουκρανίας και σε ένοπλες ομάδες και οντότητες στη Μέση Ανατολή και 

στην περιοχή της Ερυθράς Θάλασσας, καθώς και λόγω των ενεργειών του Ιράν οι οποίες 

υπονομεύουν την ελευθερία ναυσιπλοΐας στη Μέση Ανατολή»· 

2) το άρθρο 2 παράγραφος 1 τροποποιείται ως εξής: 

α) στο στοιχείο β), το σημείο iii) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«iii) σε φυσικά ή νομικά πρόσωπα, οντότητες ή φορείς που ενεργούν κατά 

παράβαση της απόφασης 2216 (2015) του Συμβουλίου Ασφαλείας των 

Ηνωμένων Εθνών·»· 

β) παρεμβάλλεται το ακόλουθο στοιχείο: 

«β-α) ευθύνονται για ενέργειες ή πολιτικές του Ιράν που υπονομεύουν την ελευθερία 

ναυσιπλοΐας στη Μέση Ανατολή, τις στηρίζουν, τις υλοποιούν, ή 

επωφελούνται από αυτές· ή»· 

γ) το στοιχείο γ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«γ) συνδέονται με φυσικά πρόσωπα που αναφέρονται στα στοιχεία α), β) ή β-α)·»· 
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3) το άρθρο 3 παράγραφος 1 τροποποιείται ως εξής: 

α) στο στοιχείο β), το σημείο iii) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«iii) σε φυσικά ή νομικά πρόσωπα, οντότητες ή φορείς που ενεργούν κατά 

παράβαση της απόφασης 2216 (2015) του Συμβουλίου Ασφαλείας των 

Ηνωμένων Εθνών·»· 

β) παρεμβάλλεται το ακόλουθο στοιχείο: 

«β-α) ευθύνονται για ενέργειες ή πολιτικές του Ιράν που υπονομεύουν την ελευθερία 

ναυσιπλοΐας στη Μέση Ανατολή, τις στηρίζουν, τις υλοποιούν ή επωφελούνται 

από αυτές·»· 

γ) το στοιχείο γ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«γ) συνδέονται με φυσικά ή νομικά πρόσωπα, οντότητες ή φορείς που 

αναφέρονται στα στοιχεία α), β) ή β-α)·»· 
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Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

…, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο/H Πρόεδρος 

 


